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et

All glory, laud and honour

˛
hon

˛
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˛
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˛
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Rex
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To Thee Redeemer King

˛
te

˛
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˛
émp-

˛ ˛ fi

˘
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˛
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˛
pu-

˛
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ŕı-

To whom the lips of children

˛
le

“˛ ´
de-

‹ ˛ ´
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“˛ ˆ +
prom

˛
psit

‹ ˛ ´
Hos

˛
án

Made sweet hosanas ring.
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˛
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Thou art the King of Israel,
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Rex,
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˛
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et

˛
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Thou David’s royal Son,

˛
ta
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pro-

˛
les:

˛
Nóm
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in

Who in the

˛
e

˛ fi

˘
qui

˛
in

Lord’s name comest,
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Dóm

˛
i-

‹ ˛ ´
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‹ ˛ ´ +
Rex

“˛ ´
ben

˛
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“˛ ´
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The King and blessed One.
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is.
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The company of Angels

˛
exc

˛ ”˛ ´
él-

‹ ˛ ´
sis

‹ ˛ ´ +
te

“˛ ´
lau

˛
dat

“˛ ´
cǽ-

Are praising Thee on high,

‹ ˛ ´
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˛
us

˛
om

˛
nis.
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And mortal men

˛
tá-

˛ fi

˘
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and all things
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˛
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á-

Created make reply.
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˛
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˛
Heb

The people of the Hebrews

˛
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a
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‹ ˛ ´ +
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“˛ ´
pal

˛
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With palms before Thee went;
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Our praise
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and prayer and anthems
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Before Thee we present.
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˘
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To Thee before Thy Passion
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‹ ˛ ´
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‹ ˛ ´ +
sol

“˛ ´
véb

˛
ant
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They sang their hymns of praise;
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˛
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To Thee
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now high exalted
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‹ ˛ ´
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“˛ ´
gim
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Our melody we raise.
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os.

˛

˘
. Hi

˛
plac

Thou didst accept their praises,

˛
u-

˛
ér

˛
e

˛ ”˛ ´
ti-

‹ ˛ ´
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‹ ˛ ´ +
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“˛ ´
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˛
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Accept the prayers we bring,
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˛
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Who in

˛
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all good delightest,
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Thou good and gracious King.
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˛
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